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"Este equipamento opera em carater
secundario, isto €, ndo tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo tipo e nao
pode causar interferéncia a sistemas
operando em carater primario."
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DESCRICAO DOS LEDS

Os LEDs do Roteador estéo localizados no painel frontal.

Nome | Estatuto Indicagao
Off Nao ha nenhum dispositivo ligado a porta correspondente.

WAN | On Existem dispositivos ligados as portas correspondentes, mas nao ha dados transmitidos ou recebidos.
Piscando Enviando e recebendo dados através da porta correspondente.
Off Né&o ha nenhum dispositivo ligado a porta correspondente

LAN On Existem dispositivos ligados as portas correspondentes, mas nao ha dados transmitidos ou recebidos.
Piscando Enviando e recebendo dados através da porta correspondente.

WiFi On A fungdo sem fio esta habilitada.
Piscando Enviando e recebendo dados.

PWR On Desligado.
Off Ligado.

BOTAO RESET

Para redefinir os padrdes de fabrica do roteador:

Com o roteador ligado, usar um pino para pressionar e segurar o botdo Reset por 3 segundos, em
seguida, solte o botédo e espere o roteador reiniciar as predefinicdes de fabrica.

USANDO 0 ROTEADOR

Para instalagdo do Roteador Wireless siga os passos e a ilustragéo abaixo:

1 ° Conecte a fonte de alimentag&o ao aparelho;
2° Conecte o cabo de rede ao aparelho na porta WAN e no ponto de Internet da Banda Larga;




3° Conecte outro cabo de rede ao Roteador na porta LAN de sua escolha e na porta RJ-45 de seu
computador;

4° Conecte a fonte de energia na tomada de rede elétrica.

Obs. O cabo de rede ndo acompanha o equipamento.

CONFIGURANDO 0 ROTEADOR

A seguir passo a passo para configuragéo da sua rede sem fio:
1° Abra o navegador de sua preferéncia:

2° Insira no campo de enderego o nimero do IP do roteador: 10.10.10.254, e pressione a tecla "ENTER":

&

e Senha, se for a primeira vez que vocé
esta acessando o sistema, vocé deve
inserir os dados padroes de fabrica.
Digite admin nos dois campos.

= http://10.10.10.254/

Apds o seu login bem sucedido, vocé
pode ver a interface da seguinte maneira:




CONFIGURAGCAO WAN

Vocé tera trés opgdes de configuragdo, de acordo WAN Settings

com o seu provedor de banda larga. Certifique-se qual

é o padréo de operag&o do seu modem banda larga e uw

selecione a opgao mais adequada. u n -ﬂ
Hort Name (optional)

Método 1: DHCP (Automaético) - Se vocé escolher a

opgao Auto Config (DHCP), o roteador ira receber os

parametros |IP do seu provedor de Internet sem a WA Address

necessidade de configurar qualquer parametro, o

valor padrao de "Clone" é o "Disable" e vocé pode

escolher "Enable" para preencher manualmente o

"MAC Address". Quando tiver definido, pode clicar em "OK".

MODO DE IP FIX0

Clone | Eratle

Se voceé escolher a conexao com IP Fixo, a janela WAN Settings

para as configuragdes do enderego IP iré aparecer.

Complete com o Enderego IP, Mascara de Rede,
DefaEIt Gateway e DNS.C nmn
[ P Address
Subnet Mark
Detanit Gateway

Erimary ONS Sarver
Secondary ONS Server

MAC Clone | Divable




MODO PPPOE

Discagem ADSL com conta virtual (sera

necessario usuario e senha do provedor de
acesso). Quando vocé seleciona essa opgao

essa janela ird aparecer:

WAN Settings

UserNamas | pppoe e

Pasiwird  stssssssases

Vority Paapeord | asasarararas

Operation Mods  Keep Abvr

Koop Mivechedial Pasicd | 40
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CONFIGURACAO SEM FIO
Vocé pode definir o nome da rede WLAN Basic Settings
(SSID) que vocé quer e a senha para
n&o permitir que estranhos usem a
sua rede sem fio. m
Em primeiro lugar, clique no botao -
"WLAN" na pagina inicial, e entao W Swiech
voceé pode escolher o nome da rede Network Mede | 11bjg/n mixed mods v
em “Primary SSID" na pagina de T | idden 1 ttosed

configuragdes basicas de WLAN
como na foto ao lado:

[ T
Frequency (Chanmel) | 241205 (Channed |



Em segundo lugar, clique na aba “Extend” e logo apds em “Security”, & vocé escolher o modo de
seguranga. Frequentemente, nés escolhemos o modo "WPAPSKWPA2PSK". No campo “Pass Phrase”
vocé coloca a senha que desejar, seguem imagens das telas para lhe auxiliar:

WRAROAPANIE

TP O AKS O TORAES
[y

wmcordy [0 = 4184308




FAQ

1. Como fago para configurar o roteador para acessar a Internet pelos usuarios ADSL?

1) em primeiro lugar, configurar o Modem ADSL configurado no modelo de ponte RFC1483.

2) Ligue o cabo Ethernet do seu Modem ADSL a porta WAN do roteador. O cabo telefonico se conecta a
porta Line do Modem ADSL.

3) login do roteador, clique o "Home" item acima seu navegador e clique "WAN" submenu. Na WAN
configuragdes de pagina, selecione "PPPoE" no menu de protocolo para o tipo de Conexdo WAN. Usar o
tipo nome no "User Name" campo e senha no "Password" de campo, termine clicando "Ok".

2. As estacoes sem fio ndo podem se conectar ao roteador?

1) Certifique-se de que as estagdes wireless SSID estéo de acordo com o SSID do roteador.

2) Tenha certeza que as estagdes sem fio possuem a CHAVE certa para criptografia quando o roteador é
criptografado.

3) Se a conexdo sem fio esta pronta, mas vocé nédo pode acessar o roteador, verifique se o endereco IP de
suas estagoes sem fio esta correto.

3. Esqueci o nome de usuario e senha do roteador.

Por favor reiniciar o roteador, usar um pino para pressionar e segurar o botdo Reset por 3 segundos. Em
seguida, solte o botédo e espere o roteador reiniciar as predefinicdes de fabrica.

CERTIFICADO DE GARANTIA

AMymax garante seus produtos contra defeitos de fabricagao.

Esta garantia ndo cobre eventuais despesas, conforme segue:

a) Despesas de deslocamento efou envio do produto para reparo (transporte, frete, locomogéo, seguro, etc.);
b) Despesas de correntes da desinstalagao ou instalagéo do produto;

c) Despesas de instalagéo, aquisido, e demais por utilizagéo de softwares de terceiros;

d) Produtos ou pegas danificadas devido a acidentes no transporte e/ou manuseio, riscos, amassamentos, danos fisicos ou atos e
efeitos da natureza (inundagéo, terremoto, maremoto, maresias, granizo, etc);



€) Mal funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimento de energia elétrica, ou utilizagéo de corrente elétrica
ndo indicada, oscilagdes de alimentagéo de energia elétrica, entre outros que possam gerar danos aos componentes
eletrnicos dos produtos Mymax.

1) Utilizag&o incorreta do produto, ocasionando danos fisicos como trincas, corros&o, riscos ou deformagéo do produto, danos
em partes ou pegas;

g) Limpeza inadequada com a utilizagéo de produtos quimicos, solventes, esponjas de ago, produtos quimicos abrasivos e
quaisquer outras substancias ndo adequadas a limpeza de produtos eletroeletronicos;

h) Remogao e queda de pecas e partes ocorridas durante os processos de instalagéo efou desinstalagéo do produto e uso de
embalagens inadequadas no envio do produto para reparo;

Aempresa também néo se responsabiliza pelas perdas e danos, inconveniéncia, lucros cessantes, decorrentes de algum defeito
ou problema ocorrido no produto, ou ainda, pelo prazo de substituigdo do produto quando em garantia vigente.

Periodo de Garantia por Produto

Apolitica de garantia dos produtos Mymax abrange nao apenas a Garantia Legal com base no Cédigo de Defesa do
Consumidor de 90 (noventa} dias, como também a Garantia Contratual validade por este documento.

A Garantia Contratual pode variar de acordo com o tipo de produto Mymax.

A garantia total do produto sempre sera informada na embalagem do mesmo e tera validade a partir da data da Nota Fiscal de
Venda ao consumidor.

Envio do Produto

Antes de encaminhar o produto é necessario enviar um e-mail para suporte@mymax.ind.br com cépia da nota fiscal de compra
e informando qual o defeito apresentado. Logo apés verificarmos se o produto esta coberto pela garantia, iremos autorizar o
envio. Ao encaminhar qualquer produto em garantia para a Mymax, o mesmo devera ser entregue acompanhado de:

a) Caixa original, com etiqueta de nimero de série;

b) Produto em si sem avarias aparentes ou etiqueta de lacre violada;

c) Fonte de alimentagéo original, quando for o caso;

d) Copia da nota fiscal de compra.

e) Formulério de autorizagéo de envio de material expedido pelo departamento Suporte Mymax.

Na hipétese do adquirente agir com ma-fé em qualquer procedimento de troca ou devolugéo, procurando obter vantagem
manifestamente indevida ou desleal, a Mymax se desobriga a cumprir qualquer compromisso que tenha assumido por essas
condigdes. Apos a verificagdo do defeito e certificado de que se trata de defeito de fabricagdo, a Mymax se reserva o direito de
estabelecer o prazo de 30 dias corridos apés o recebimento do produto em garantia nas dependéncias desta para realizar
andlise, reparo ou substituicéo do equipamento recebido. Em casos onde o reparo ou substituiao néo seja possivel, sera
realizada a devolugao do valor pago pelo produto.




